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OPŠTI PODACI 

1. Podaci o ugovornom organu 

 

Ugovorni organ KJKP ''Vodovod i Kanalizacija'' d.o.o. Sarajevo 

Adresa: Jaroslava Ĉernija br. 8 

Identifikacijski broj 4200151950004 

 

Broj bankovnog raĉuna 
1601040000035670 

Vakufska Banka d.d. 

Detaljna adresa za korespodenciju Terezija br. 38., Sarajevo 

Telefon 033 203 – 059 

Faks: 033 200 – 313  

E-mail samirn@viksa.ba 

Web stranica www.viksa.ba 

 

2. Podaci o osobi zadužnoj za kontakt 

 

 

 

Kontakt osoba 
 

Belma Lojić 

 

Telefon 
 

033/203 – 059  

 

Faks: 
 

033/200 – 313  

 

E-mail 
 

belmal@viksa.ba 

 

3. Podaci o osobi zaduženoj za tehnički dio TD 

 

 

Kontakt osoba 
Rudalija Jasmin 

Repuh Samir 

 

Telefon 
033/590-758 

033/203-059 

 

Faks: 
 

033/200 – 313  

 

E-mail 
jasminr@viksa.ba 

samirr@viksa.ba 

mailto:samirn@viksa.ba
https://www.viksa.ba/
mailto:belmal@viksa.ba
mailto:samirr@viksa.ba
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4. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa 

 

Nema privrednih subjekata sa kojima ugovorni organ ne moţe zakljuĉivati ugovore na osnovu 

ĉlana 52. stav (4) Zakona o javnim nabavkama („Sluţbeni glasnik BiH“, broj 39/14). 

 

5. Redni broj nabavke 

Broj nabavke: PP 98/17 

Predmetna nabavka je planirana u izmjeni Plana nabavki za 2017 godinu pod rednim brojem 

424. 

Prethodno informacijsko obavještenje nije objavljeno. 

6. Podaci o postupku javne nabavke 

 

a.  Vrsta postupka javne nabavke: Pregovaraĉki postupak bez objave obavještenja o   nabavci 

b.  Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez ukljuĉenog PDV): 30.000,00 KM 

c.  PredviĊa se zakljuĉivanje Ugovora o javnoj nabavci na period od 12 mjeseci 

 

PODACI O PREDMETU NABAVKE 

 

7. Opis predmeta nabavke  

 

Predmet ovog postupka je nabavka usluga  '' Usluge odlaganja zemljanog otpada iz iskopa 

na gradsku deponiju '' 
PonuĊaĉi trebaju dokazati da se ugovor o javnoj nabavci moţe dodjeliti iskljuĉivo odreĊenom 

ponuĊaĉu a sve u skladu sa odredbama ĉlana 21. Stav 1) taĉka c) ZJN. 

 
Opis predmeta nabavke 

 

Tokom izvoĊenja radova na vodovodnoj i kanalizacionoj mreţi nastaje višak iskopanog 

zemljanog materijala. Nakon puštanja u rad Postrojenja za preĉišćavanje otpadnih voda na 

Butilima iz otpadne vode izdvajamo otpad na grubim i finim rešetkama te pijesak u procesu 

predtretmana kao i u aerisanom pjeskolovu. Ovaj otpad je razdvojen, ispire se i kompaktira te 

odlaţe u posebne kontejnere. Sav ovaj otpad (višak zemljanog materijala kao i otpad koji 

nastaje u precesu preĉišćavanja otadne vode) imamo potrebu da transprtujemo i odlaţemo na 

gradsku deponiju Smiljevići. Kako bi mogli realizovati ove aktivnosti neophodno je da od 

KJKP „Rad“ d.o.o. Sarajevo, koji gazduje i upravlja gradskom deponijom, kupimo blokove  
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na osnovu kojih moţemo svojim vozilima pristupiti deponiji i deponovati gore navedeni 

otpad. 

 

Oznaka i naziv iz JRJN: 90500000-2  - Usluge u vezi s otpatcima i otpadom 

 

 

8. Podjela na lotove  

 

Ne 
 

USLOVI ZA KVALIFIKACIJU  

 

9. Uslovi za kvalifikaciju 

 

Kandidat je duţan da dostavi zahtjev za uĉešće koji treba da ispunjava slijedeće uslove: 

 

a) da u kriviĉnom postupku nije osuĊen pravosnaţnom presudom za kriviĉna djela 

organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaţećim 

propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;  

b) da nije pod steĉajem ili nije predmet steĉajnog postupka, osim u sluĉaju postojanja 

vaţeće odluke o potvrdi steĉajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u 

postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaţećim propisima u Bosni 

i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; 

c) da je ispunio obaveze u vezi sa plaćanjem penzijskog i invalidskog osiguranja i 

zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaţećim propisima u Bosni i Hercegovini ili 

propisima  zemlje u kojoj je registrovan; 

d) da je ispunio obaveze u vezi sa plaćanjem direktnih i indirektnih poreza, u skladu sa 

vaţećim propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan. 

 

U svrhu dokazivanja kvalifikovanosti kandidata, kandidat je dužan dostaviti Izjavu o 

ispunjenosti uslova iz ĉlana 45. stav (1) taĉaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama 

– Aneks IV (u prilogu ove tenderske dokumentacije), kao i obiĉne kopije slijedećih 

dokumenata: 

 

a) izvod iz kaznene evidencije nadležnog suda da u kriviĉnom postupku nije osuĊen 

pravosnažnom presudom za kriviĉna djela organizovanog kriminala, korupciju, 

prevaru ili pranje novca, u skladu sa važećim propisima u Bosni i Hercegovini  ili 

zemlji u kojoj je registrovan;  

b) izvod ili potvrda iz evidencije u kojim se vode ĉinjenice da  nije pod steĉajem ili 

nije predmet steĉajnog postupka, osim u sluĉaju postojanja važeće odluke o 

potvrdi steĉajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku 

je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa važećim propisima u Bosni i 

Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; 
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c) potvrde nadležne poreske uprave ili ukoliko se radi o ponuĊaĉu koji nije 

registrovan u Bosni i Hercegovini, potvrda ili izvod iz evidencije na osnovu koje  

se može utvrditi da uredno izmiruje obaveze za penzijsko i invalidsko osiguranje 

i zdravstveno osiguranje.  

d) potvrde nadležne/ih institucija o uredno izmirenim obavezama po osnovu 

direktnih i indirektnih poreza. 
 

 

PonuĊaĉ koji bude izabran kao najbolji u ovom postupku javne nabavke, odnosno kojem bude 

dodijeljen ugovor je duţan dostaviti original ili ovjerene kopije slijedećih dokaza, u svrhu 

dokazivanja ĉinjenica datih u izjavi i to: 

 

a) izvod iz kaznene evidencije nadleţnog suda da u kriviĉnom postupku nije osuĊen 

pravosnaţnom presudom za kriviĉna djela organizovanog kriminala, korupciju, 

prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaţećim propisima u Bosni i Hercegovini  ili 

zemlji u kojoj je registrovan;  

b) izvod ili potvrda iz evidencije u kojim se vode ĉinjenice da  nije pod steĉajem ili nije 

predmet steĉajnog postupka, osim u sluĉaju postojanja vaţeće odluke o potvrdi 

steĉajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u postupku je 

obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaţećim propisima u Bosni i 

Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; 

c) potvrde nadleţne poreske uprave ili ukoliko se radi o ponuĊaĉu koji nije registrovan u 

Bosni i Hercegovini, potvrda ili izvod iz evidencije na osnovu koje se moţe utvrditi da 

uredno izmiruje obaveze za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.  

d) potvrde nadleţne/ih institucija o uredno izmirenim obavezama po osnovu direktnih i 

indirektnih poreza. 

 

U sluĉaju da kandidati imaju zakljuĉen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgoĊenom 

plaćanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje, 

direktne i indirektne poreze, duţni su dostaviti potvrdu nadleţne institucije/a da kandidat u 

predviĊenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze. Ukoliko je kandidat zakljuĉio 

sporazum o reprogramu obaveza ili odgoĊenom plaćanju obaveza i izvršio samo jednu uplatu 

obaveza, neposredno prije dostave ponude, ne smatra se da u predviĊenoj dinamici izvršavaju 

svoje obaveze i  taj kandidat neće biti kvalifikovan u ovom postupku javne nabavke.  

 

Dokazi (obiĉne kopije) koje je duţan dostaviti kandidat, a koje se u sluĉaju izbora za naboljeg 

ponuĊaĉa u posljednjoj fazi ovog pregovaraĉkog postupka dostavljaju u originalu ili ovjerenoj 

kopiji, moraju sadrţavati potvrdu da je u momentu predaje ponude ispunjavao uslove koji se 

traţe tenderskom dokumentacijom. U protivnom će se smatrati da je dao laţnu izjavu.  

 

Dokazi (obiĉne kopije) koje je duţan dostaviti kandidat, a koje se u sluĉaju izbora za naboljeg 

ponuĊaĉa u posljednjoj fazi ovog pregovaraĉkog postupka dostavljaju u originalu ili ovjerenoj 

kopiji, ne mogu biti stariji od tri mjeseca, raĉunajući od momenta predaje ponude. Naime,  
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kandidat mora ispunjavati sve uslove u momentu predaje ponude, u protivnom će se smatrati 

da je dao laţnu izjavu iz ĉlana 45. Zakona. 

Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponuĊaĉ će biti duţan dostaviti na adresu ugovornog 

organa iz taĉke 1. tenderske dokumentacije, bez obzira na naĉin dostavljanja, u roku od 5 

dana od dana zaprimanja obavještenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke.  

 

Ukoliko zahtjev za uĉešće dostavlja grupa kandidata, svaki ĉlan grupe mora ispunjavati 

uslove u pogledu liĉne sposobnosti i dokazi se dostavljaju za svakog ĉlana grupe.  

 

Ugovorni organ moţe diskvalifikovati kandidata iz ovog postupka javne nabavke ukoliko 

moţe dokazati da je kandidat bio kriv za ozbiljan profesionalni prekršaj u posljednje tri 

godine, ali samo ukoliko moţe dokazati na bilo koji naĉin, posebno znaĉajni i/ili nedostaci 

koji se ponavljaju u izvršavanju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog 

prijevremenog raskida (npr. dokaz o prijevremenom raskidu ranijeg ugovora zbog 

neispunjavanja obaveze u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima), nastanka štete 

(pravosnaţna presuda nadleţnog suda za štetu koju je pretrpio ugovorni organ), ili drugih 

sliĉnih posljedica koje su rezultat namjere ili nemara tog privrednog subjekta (dokazi u skladu 

sa postojećim propisima u Bosni i Hercegovini 

 

 

9.2 Tehnička i profesionalna sposobnost  

 

PonuĊaĉ je duţan u svrhu dokazivanja tehniĉke i profesionalne sposobnosti ispuniti 

sljedeće minimalne uslove: 

 

a) PonuĊaĉ mora biti tehniĉki opremljen i osposobljen za izrvšenje konkretnih usluga ( iz 

opisa predmeta nabavke ) 

 

U svrhu dokazivanja gore navedenog uslova potrebno je dostaviti: 

 

a) Izjavu o ispunjenosti uslova iz ĉlana 50. (pod taĉkom e) ZJN, popunjenu i ovjerenu od strane 

ponuĊaĉa (Aneks V, Prilog 2 tenderske dokumentacije). 

 

Napomena: Potrebno je da ponuĊaĉ prilikom popunjavanja Izjave, zaokruži taĉku e), a 

u okviru dijela: ''Navesti precizne podatke vezane za zahtjeve iz tenderske 

dokumentacije'' potrebno je da ponuĊaĉ detaljnije i preciznije opiše ispunjenost 

postavljenih uslova – (navesti precizne podatke o tome ĉime raspolaže ponuĊaĉ u sklopu 

postavljenih uslova i navesti ĉime dokazuje da je jedini koji je na podruĉiju Kantona 

Sarajevo  ovlašten za vršnje predmetnih usluga a sve u skladu sa odredbama ĉl. 21  stav 

1 taĉka c) ZJN ) 

Izjava ne smije biti starija od 30 dana od dana predaje ponude sa potpisom i peĉatom 

ponuĊaĉa. 
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9.3  Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti 

 

Da bi uĉestvovao u konkretnom postupku javne nabavke, ponuĊaĉ mora zadovoljavati sljedeće 

uslove sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti i to: 

 

a) PonuĊaĉ treba da je registrovan za obavljanje djelatnosti koja je predmet ove nabavke odnosno 

da ima pravo na obavljanje profesionalne djelatnosti i/ili da je registrovan u relevantnim 

profesionalnim ili drugim registrima zemlje u kojoj je registriran ili da osigura posebnu izjavu ili 

potvrdu nadleţnog organa kojom se dokazuje pravo da obavljaju profesonalnu djelatnost, koja je u 

vezi sa predmetom nabavke:  

 

PonuĊaĉ je duţan u ponudi dostaviti sljedeće dokaze (u originalu ili ovjerenoj kopiji): 

 

a) Original ili ovjerenu fotokopiju Aktuelnog izvoda iz sudskog registra ovjerenu od strane 

nadleţnog organa – organ uprave ili notar (ili Rješenja o registraciji) ili ekvivalent odgovarajućeg 

dokumenta, koji nije stariji od tri mjeseca od dana izdavanja, a raĉunajući od momenta predaje 

ponude. (Ĉlan 46. ZJN BiH) 

- Datum izdavanja orginala Aktuelnog izvoda iz sudskog registra (dokaz traţen pod taĉkom a) ne 

moţe biti stariji od tri mjeseca od dana izdavanja, a raĉunajući od momenta predaje ponude. 

 

10.  Ostali uslovi za kvalifikaciju 

 

Kandidat je dužan da ispunjava uslov iz ĉlana 52. Zakona o javnim nabavkama, te je tu 

svrhu u zahtjevu za uĉešće je dužan dostaviti Izjavu ponuĊaĉa iz ĉlana 52. Zakona o 

javnim nabavkama – Aneks V (u prilogu ove tenderske dokumentacije). 

 

 

PODACI O ZAHTJEVU ZA UĈEŠĆE 

 

11. Sadržaj zahtjeva za uĉešće i naĉin pripreme zahtjeva za uĉešće 

   

Zahtjev za uĉešće sa pripadajućom dokumentacijom se priprema na jednom od sluţbenih 

jezika u Bosni i Hercegovini, na latiniĉnom ili ćirilićnom pismu. Pri pripremi zahtjeva za 

uĉešće kandidat se mora pridrţavati zahtjeva i uslova iz tenderske dokumentacije. Kandidat 

ne smije mijenjati ili nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.  

 

Zahtjev za uĉešće mora sadrţavati izjavu i dokumente iz taĉke 9. ove tenderske 

dokumentacije. 
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12. Naĉin dostavljanja zahtjeva za uĉešće 

 

Zahtjev za uĉešće, bez obzira na naĉin dostavljanja, mora biti zaprimljen u ugovornom 

organu, na adresi navedenoj u taĉki 1. tenderske dokumentacije, do datuma i vremena 

navedenog u tenderskoj dokumentaciji. Ukoliko zahtjev za uĉešće bude zaprimljen nakon tog 

vremena smatraće se neblagovremenim i kao takav, biti će vraćen kandidatu neotvoren.  

 

Zahtjev za uĉešće se predaje na protokol ugovornog organa ili putem pošte, na adresu 

ugovornog organa, u zatvorenoj koverti na kojoj, na prednjoj strani koverte, mora biti 

navedeno: 

 

NAZIV UGOVORNOG ORGANA: KJKP „Vodovod i Kanalizacija“ d.o.o. Sarajevo 

ADRESA UGOVORNOG ORGANA: Terezija br. 38., Sarajevo (I. sprat, soba br. 20.) 

 

 

PONUDA ZA NABAVKU: '' Usluge odlaganja zemljanog otpada iz iskopa na gradsku 

deponiju '' 
Broj nabavke: PP 98/17 

„NE OTVARAJ“ 

 

Na zadnjoj strani koverte ponuĊaĉ je dužan da navede sljedeće: 

Naziv i adresa ponuĊaĉa /grupe ponuĊaĉa 

Zahtjev za uĉešće se ĉvrsto uvezuje na naĉin da se onemogući naknadno vaĊenje ili umetanje 

listova. Ako je zahtjev za uĉešće izraĊen u dva ili više dijelova, svaki dio se ĉvrsto uvezuje na 

naĉin da se onemogući naknadno vaĊenje ili umetanje listova.  

Stranice zahtjeva za uĉešće se oznaĉavaju brojem na naĉin da je vidljiv redni broj stranice. 

Kada je zahtjev za uĉešće izraĊen od više dijelova, stranice se oznaĉavaju na naĉin da svaki 

slijedeći dio zapoĉinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice kojim završava 

prethodni dio.  

Zahtjev za uĉešće neće biti odbaĉen ukoliko su listovi zahtjeva za uĉešće numerisani na naĉin 

da je obezbjeĊen kontinuitet numerisanja, te će se smatrati manjim odstupanjem koje ne 

mijenja, niti se bitno  udaljava od karakteristika, uslova i drugih zahtjeva utvrĊenih u 

obavještenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. 

 

Zahtjev za uĉešće se dostavlja u originalu. 

 

13. Mjesto, datum i vrijeme za prijem zahtjeva za uĉešće 

 

Ponude se dostavljaju na naĉin definisan u taĉki 17. ove tenderske dokumentacije i to: 

 

Ugovorni organ: KJKP „Vodovod i Kanalizacija“ d.o.o. Sarajevo 
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            KANTONALNO JAVNO KOMUNALNO PREDUZEĆE 

              „VODOVOD I KANALIZACIJA” d.o.o. SARAJEVO 

                           Jaroslava Ĉernija br. 8, 71000 Sarajevo 

             

                  

Broj nabavke: PP 98/17 

 

 

Ulica i broj: Terezija br. 38, Sarajevo 

Soba broj:  1 ,  prizemlje 

 

Datum: 10. 11. 2017 godine  

Vrijeme do kada se primaju ponude: 12:00 h. 

 

Ponude zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vraćaju neotvorene ponuĊaĉima. 

PonuĊaĉi koji ponude dostavljaju poštom preuzimaju rizik ukoliko ponude ne stignu do 

krajnjeg roka utvrĊenog tenderskom dokumentacijom. 

 

 

14.   Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda 

 

Ugovorni organ: KJKP „Vodovod i Kanalizacija“ d.o.o. Sarajevo 

Ulica i broj: Terezija br. 38, Sarajevo 

Sala za sastanke 

Datum: 10. 11. 2017 godine 

 

Javno otvaranje ponuda će se odrţati dana: 10. 11. 2017 god. u 13:00 sati, u prostorijama 

ugovornog organa KJKP „Vodovod i Kanalizacija“ d.o.o. Sarajevo, ul. Terezija br. 38, 

Sarajevo (Sala za sastanke). Predstavnici dobavljaĉa mogu prisustvovati otvaranju ponuda. 

Zapisnik o otvaranju ponuda će se dostaviti u zakonom propisanom roku. 

 

 

OSTALI PODACI 

 

15.  Rok za donošenje odluke o rezultatu pretkvalikacije 

 

Ugovorni organ je duţan donijeti odluku o rezultatu pretkvalifikacije nakon okonĉanja faze 

pretkvalifikacije. 

 

 

DODATNE INFORMACIJE 

 

16.  Trošak zahtjeva za uĉešće 

 

Trošak pripreme zahtjeva za uĉešće  u potpunosti snosi kandidat. 
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            KANTONALNO JAVNO KOMUNALNO PREDUZEĆE 

              „VODOVOD I KANALIZACIJA” d.o.o. SARAJEVO 

                           Jaroslava Ĉernija br. 8, 71000 Sarajevo 

             

                  

Broj nabavke: PP 98/17 

 

 

 

17. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije 

 

Ugovorni organ moţe u svako doba, a najkasnije 5 dana prije isteka roka za podnošenje 

zahtjeva za uĉešće, iz opravdanih razloga, bilo na vlastitu inicijativu, bilo kao odgovor na 

zahtjev privrednog subjekta za pojašnjenje, bilo prema nalogu Ureda za razmatranje ţalbi, 

izmjeniti tendersku dokumentaciju.  

 

U sluĉaju da je izmjena/dopuna tenderske dokumentacije takve prirode da će za pripremu 

zahtjeva za uĉešće biti potrebno dodatno vrijeme, ugovorni organ duţan je produţiti rok za 

prijem zahtjeva za uĉešće, primjeren nastalim izmjenama, ali ne kraći od 7 dana.   

 

Zahtjev za pojašnjenje se moţe traţiti najkasnije 10 dana prije isteka roka za prijem ponuda. 

Ugovorni organ je duţan, bez navoĊenja identiteta privrednog subjekta koji je traţio 

pojašnjenje, u roku od 3 dana, a najkasnije 5 dana prije isteka roka za podnošenje ponuda 

dostaviti pismeno pojašnjenje svim potencijalnim ponuĊaĉima.  

 

 

 

18.  Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata 

 

S obzirom da se ovim pozivom za uĉešće zahtijevaju samo dokazi o ispunjavanju 

kvalifikacionih uslova (u smislu odredbi ĉl. 45.-51. Zakona), odnosno samo dokazi o 

ispunjavanju uslova iz ĉlana 45. i 46. Zakona, u zahtjevu za uĉešće niti jedan podatak se ne 

moţe smatrati povjerljivim, 

 

U skladu sa ĉlanom 11. stav (1) Zakona, podaci koji se ni u kojem sluĉaju ne mogu smatrati 

povjerljivim su: 

a) ukupne i pojedinaĉne cijene iskazane u ponudi; 

b) predmet nabavke, odnosno ponuĊena roba, usluga ili rad od koje zavisi poreĊenje sa 

tehniĉkom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehniĉke 

specifikacije; 

c) dokazi o liĉnoj situaciji ponuĊaĉa  

 

19. Izmjena, dopuna i povlaĉenje zahtjeva za uĉešće 

 

Do isteka roka za prijem zahtjeva za uĉešće, kandidat moţe svoj zahtjev za uĉešće izmjeniti 

ili dopuniti i to da u posebnoj koverti, na isti naĉin navede sve podatke sadrţane u taĉki 11. 

tenderske dokumentacije, i to: 

 

KJKP '' Vodovod i kanalizacija '' d.o.o Sarajevo 

Adresa: Jaroslava Ĉernija br. 8 
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            KANTONALNO JAVNO KOMUNALNO PREDUZEĆE 

              „VODOVOD I KANALIZACIJA” d.o.o. SARAJEVO 

                           Jaroslava Ĉernija br. 8, 71000 Sarajevo 

             

                  

Broj nabavke: PP 98/17 

 

 

 

 

ZAHTJEV ZA UĈEŠĆE U PREGOVARAĈKOM POSTUPKU BEZ OBJAVE 

OBAVJEŠTENJA ZA NABAVKU USLUGA '' Usluge odlaganja zemljanog otpada iz 

iskopa na gradsku deponiju '' 
 Broj nabavke: PP 98/17 

 

IZMJENA/DOPUNA ZAHTJEVA ZA UĈEŠĆE 

„NE OTVARAJ“ 

 

Na zadnjoj strani koverte kandidat je duţan da navede slijedeće: 

Naziv i adresa kandidata /grupe kandidata. 

 

Kandidat moţe do isteka roka za prijem zahtjeva za uĉešće odustati od svog zahtjeva za 

uĉešće, na naĉin da dostavi pisanu izjavu da odustaje od zahtjeva za uĉešće, uz obavezno 

navoĊenje predmeta nabavke i broja nabavke, i to najkasnije do isteka roka za prijem zahtjeva 

za uĉešće.  

 

Zahtjev za uĉešće se ne moţe mijenjati, dopunjavati, niti povući nakon isteka roka za prijem 

zahtjeva za uĉešće.  

 

 

20.  Pouka o pravnom lijeku 

 

Ţalba se izjavljuje Uredu za razmatranje ţalbi, putem ugovornog organa, u roku od 10 dana 

od dana preuzimanja tenderske dokumntacije. 

 

 

PRILOZI 

 

- Izjava o ispunjenosti uslova iz ĉlana 45. stav (1) taĉaka od a) do d) Zakona o javnim 

nabavkama – Aneks IV 

- Izjava o ispunjenosti uslova iz ĉl.50 ZJN – Aneks  V 

- Izjava ponuĊaĉa iz ĉlana 52. Zakona o javnim nabavkama – Aneks VI 

 

 

 

                      v.d. direktor 

                    _____________________ 

                     Azra Muzur,dipl.inţ.graĊ.
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Aneks IV, Prilog 1. 

 

Izjava o ispunjenosti uslova iz ĉlana 45. stav (1) taĉaka od a) do d) Zakona o javnim 

nabavkama BiH („Službeni glasnik BiH“ broj: 39/14)  
 

Ja, niţepotpisani ______________________________ (Ime i prezime), sa liĉnom kartom broj: 

____________________ izdatom od ____________________, u svojstvu predstavnika privrednog 

društva ili obrta ili srodne djelatnosti ________________________________________ (Navesti 

poloţaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ____________________, 

ĉije sjedište se nalazi u ____________________ (Grad/općina), na adresi 

______________________ (Ulica i broj), kao kandidat/ponuĊaĉ u postupku javne nabavke 

________________________________________ (Navesti taĉan naziv i vrstu postupka javne 

nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ ________________________________________ 

(Navesti taĉan naziv ugovornog organa), za koje je objavljeno obavještenje o javnoj nabavci (ako je 

objavljeno obavještenje) broj: ____________________ u „Sluţbenom glasniku BiH“ broj: 

____________________, a u skladu sa ĉlanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i 

kaznenom odgovornošću  

 

IZJAVLJUJEM 

 

Kandidat/ponuĊaĉ ___________________________ u navedenom postupku javne nabavke, kojeg 

predstavljam, nije:  

 

a)  Pravosnaţnom sudskom presudom u kaznenom postupku osuĊen za kaznena djela 

organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vaţećim propisima u 

BiH ili zemlji u kojoj je registriran;  

 

b)     Pod steĉajem ili je predmetom steĉajnog postupka ili je pak predmetom postupka likvidacije;  

 

c)  Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaćanjem penzionog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog 

osiguranja u skladu s vaţećim propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;  

 

d)   Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaćanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s 

vaţećim propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.  

 

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata/ponuĊaĉa da u sluĉaju dodjele ugovora 

dostavi dokumente iz ĉlana 45. stav (2) taĉke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku 

kojeg odredi ugovorni organ shodno ĉlanu 72. stav (3) taĉka a).  

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluţbene isprave, odnosno upotreba neistinite 

sluţbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluţbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja 

kazneno djelo predviĊeno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netaĉnih podataka u 

dokumentima kojima se dokazuje liĉna sposobnost iz ĉlana 45. Zakona o javnim nabavkama 

predstavlja prekršaj za koji su predviĊene novĉane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za 

ponuĊaĉa (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponuĊaĉa.  
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TakoĊer izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne 

nabavke shodno ĉlanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u sluĉaju sumnje u taĉnost 

podataka datih putem ove izjave zadrţava pravo provjere taĉnosti iznesenih informacija kod 

nadleţnih organa.  

 

 

 

Izjavu dao:  

 

_________________________  

 

Mjesto i datum davanja izjave:  

 

_________________________  

 

Potpis i peĉat nadleţnog organa:  

 

_________________________                        M.P.                  
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Aneks V, Prilog 2. 

 

Izjava o ispunjenosti uslova iz ĉlana 50. taĉke: c), d), e) i g) (Tehniĉka i profesionalna 

sposobnost u postupku nabavke usluga) Zakona o javnim nabavkama („Službeni glasnik 

BiH“ broj: 39/14)  
 

Ja, niţepotpisani ____________________ (Ime i prezime), sa liĉnom kartom broj: 

____________________ izdatom od ____________________, u svojstvu predstavnika privrednog 

društva ili obrta ili srodne djelatnosti ________________________________________ (Navesti 

poloţaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ____________________, 

ĉije sjedište se nalazi u ____________________ (Grad/općina), na adresi ___________________ 

(Ulica i broj), kao kandidat/ponuĊaĉ u postupku javne nabavke 

________________________________________ (Navesti taĉan naziv i vrstu postupka javne 

nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ ________________________________________ 

(Navesti taĉan naziv ugovornog organa), za koje je objavljeno obavještenje o javnoj nabavci (ako je 

objavljeno obavještenje) broj: ____________________ u „Sluţbenom glasniku BiH“ broj: 

____________________, a u skladu sa ĉlanom 50. taĉke c), d), e) i g) pod punom materijalnom i 

kaznenom odgovornošću dajem sljedeću izjavu/e:  
c) angaţiranom tehniĉkom osoblju ili tehniĉkim organima, a za koje se ne moţe zahtijevati da 

su zaposleni kod kandidata/ponuĊaĉa;  

 

d) pruţaoca usluga o prosjeĉnom godišnjem broju zaposlenih i o broju rukovodećeg osoblja u 

posljednje tri godine;  

 

e) tehniĉkoj opremljenosti i osposobljenosti te mjerama kojima raspolaže pružalac 

usluga za izvršenje konkretnih usluga i osiguranje kvalitete;  

 

g) kandidata/ponuĊaĉa da prihvata preduzimanje mjera za upravljanje zaštitom okoline i 

mjera energetske efikasnosti koje će privredni subjekt primjenjivati prilikom pruţanja usluga.  

 

(Zaokružiti taĉke koje su definisane kao zahtjevi u tenderskoj dokumentaciji (jednu ili više)  

 

Navesti precizne podatke vezane za zahtjeve iz tenderske dokumentacije:  
________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

______________ 

 

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluţbene isprave, odnosno upotreba neistinite 

sluţbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluţbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja 

kazneno djelo utvrĊeno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netaĉnih podataka u 

dokumentima kojima se dokazuje tehniĉka i profesionalna sposobnost iz ĉlanova od 48. do 51. 

Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekršaj za koji su predviĊene novĉane kazne od 1.000,00 
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KM do 10.000,00 KM za ponuĊaĉa (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno 

lice ponuĊaĉa.  

 

 

Izjavu dao:  

____________________  

 

Mjesto i datum davanja izjave:  

____________________  

 

Potpis i peĉat ponuĊaĉa:  

____________________          M.P. 
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Aneks VI, Prilog 3. 

 

PISMENA IZJAVA 

IZ ĈLANA 52 ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA 
 

Ja, niţepotpisani _______________________________ (Ime i prezime), sa liĉnom kartom broj: 

____________________ izdatom od ____________________, u svojstvu predstavnika privrednog 

društva ili obrta ili srodne djelatnosti ________________________________________ (Navesti 

poloţaj, naziv privrednog društva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ____________________, 

ĉije sjedište se nalazi u ____________________ (Grad/općina), na adresi 

______________________ (Ulica i broj), kao kandidat/ponuĊaĉ u postupku javne nabavke 

________________________________________ (Navesti taĉan naziv i vrstu postupka javne 

nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ ________________________________________ 

(Navesti taĉan naziv ugovornog organa), za koje je objavljeno obavještenje o javnoj nabavci (ako je 

objavljeno obavještenje) broj: ____________________ u „Sluţbenom glasniku BiH“ broj: 

____________________, a u skladu sa ĉlanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama pod 

punom materijalnom i kaznenom odgovornošću  
 

IZJAVLJUJEM 
 

1.   Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuĉenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi 

procesa javne nabavke.  

2.   Nisam dao, niti obećao dar, ili neku drugu povlasticu sluţbenom ili odgovornom licu u 

ugovornom organu, ukljuĉujući i strano sluţbeno lice ili meĊunarodnog sluţbenika, u cilju 

obavljanja u okviru sluţbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvrši, ili se suzdrţava od 

vršenja djela koje treba izvršiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmićivanju sluţbenog 

ili odgovorna lica.  

3.   Nisam dao ili obećao dar ili neku drugu povlasticu sluţbenom ili odgovornom licu u 

ugovornom organu ukljuĉujući i strano sluţbeno lice ili meĊunarodnog sluţbenika, u cilju da 

obavi u okviru svoje sluţbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrţava od 

obavljanja radnji, koje ne treba izvršiti.  

4.      Nisam bio ukljuĉen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.  

5.   Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta 

postupka javne nabavke.  

Davanjem ovu izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predviĊene za kaznena djela 

primanja i davanja mita i kaznena djela protiv sluţbene i druge odgovormosti i duţnosti 

utvrĊene u Kaznenim zakonima Bosne i Hercegovine.  
 

Izjavu dao:  

 

__________________________  
 

Mjesto i datum davanja izjave:  

 

__________________________  

 

Potpis i peĉat nadleţnog organa:  

 

__________________________                     M.P. 


